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Zadeva: Obvestilo Zbornice — Zveze o preizkusu znanja slovenskega strokovnega jezika
Spostovani,

Zbornica zdravstvene in babiSke nege Slovenije — Zveza strokovnih drustev medicinskih sester, babic in
zdravstvenih tehnikov Slovenije (v nadaljnjem besedilu Zbornica — Zveza) izvajalce zdravstvene
dejavnosti obvesca, da je v skladu s Pravilnikom o preizkusu znanja slovenskega strokovnega jezika za
zdravstvene delavce in zdravstvene sodelavce, ki opravljajo dejavnosti v zdravstveni in babiSki negi
(Uradni list RS, §t. 28/23) zacela izvajati preizkuse znanja slovenskega strokovnega jezika za izvajalce
zdravstvene in babidke nege.

Na podlagi 63. ¢lena Zakona o zdravstveni dejavnosti (ZZDej) in 21. €lena Zakona o nujnih ukrepih za
zajezitev Sirjenja in blazenja posledic nalezljive bolezni COVID-19 na podro¢ju zdravstva (Uradni list RS,
8t. 141/22, ZNUNBZ) preizkus znanja slovenskega strokovnega jezika poteka na naslednji ravni
zahtevnosti (po merilih SEJO):

Poklicna kvalifikacija Zahtevana raven znanja Pravna podlaga/veljavnost
jezika
Diplomirana medicinska C1 ustno in B2 pisno 63. ¢len ZZDej"

sestra/diplomirana babica

21. ¢len ZNUNBZ?

Diplomirana medicinska B2 (ustno in pisno) Velja zac¢asno do 31. 12. 2023,

sestra/diplomirana babica moznost podaljS8anja do 31. 12.
2024

Tehnik zdravstvene nege B2 (ustno in pisno) 63. Clen ZZDej

Potrdilo o znanju slovenskega strokovnega jezika se izdaja za namen opravljanja strokovnega izpita,
vpisa v register oziroma podelitve licence in zaposlitve pri izvajalcu zdravstvene dejavnosti v Republiki
Sloveniji.

1 Za diplomirano medicinsko sestro in diplomirano babico, ki opravlja svoje delo v neposrednem stiku z bolnikom,
zahteva znanje slovenskega jezika za zdravstvene delavce in zdravstvene sodelavce na ravni C1 za ustno
sporazumevanje in na ravni B2 za pisno sporazumevanje (po merilih SEJO).

2 Ukrep iz 21. ¢lena ZNUNBZ velja do 31. 12. 2023. Vlada Republike Slovenije lahko ukrep s sklepom najve¢ dvakrat
podalj$a, vsakokrat za najve¢ Sest mesecev.
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Vsebine preizkusa znanja slovenskega strokovnega jezika so dolo¢ene v dokumentu, ki ga je Zbornica
— Zveza pripravila v sodelovanju s Filozofsko fakulteto Univerze v Ljubljani in Filozofsko fakulteto
Univerze v Mariboru.

Termini preizkusa znanja v letu 2023

V letu 2023 bodo preizkusi znanja potekali predvidoma v naslednjih terminih: 7. april, 26. maj, 25.
avgust, 20. oktober in 15. december.?

Preizkus znanja slovenskega strokovnega jezika je sestavljen iz pisnega in ustnega dela ter poteka
praviloma istega dne na sedezu Zbornice — Zveze, Ob Zeleznici 30a, 1000 Ljubljana. Pisni del preizkusa
se zacne zjutraj na dan preizkusa.

Prijava na preizkus znanja*

Kandidat Zbornici — Zvezi posreduje:

- prijavnico na preizkus znanja,

- dokazilo o zakljuéenem $olanju ali o zaklju¢enem Studijskem programu s podrocja zdravstvene
ali babiske nege,

- overjen prevod v slovenski jezik dokazila o zaklju¢enem Solanju ali o zaklju¢enem Studijskem
programu s podrocja zdravstvene ali babiSke nege,

- potrdilo o placilu stroskov preizkusa znanja slovenskega strokovnega jezika ali izjavo
delodajalca o kritju stroSkov preizkusa.

Kandidat se na preizkus znanja prijavi do 15. v mesecu za naslednji mesec. Iziemoma bodo za prijavo
za preizkus, ki bo 7. aprila 2023, upostevane prijave, ki jih bo Zbornica — Zveza prejela do 31. marca
2023. Kandidat se lahko od preizkusa znanja odjavi najpozneje deset dni pred izpitnim rokom.

Stroski preizkusa znanja

Stroski preizkusa znanja v visini 300 evrov se nakazejo na racun Zbornice zdravstvene in babiske nege
Slovenije — Zveze drustev medicinskih sester, babic in zdravstvenih tehnikov Slovenije, Ob Zeleznici 30a,
1000 Ljubljana, stevilka raCuna: S156 0201 5025 8761 480, sklic 00 0601-117. Pristop k preizkusu znanja
je mogo¢ po prejemu potrdila o pladilu stroSkov ali izjave delodajalca o kritju strodkov preizkusa.

Informacije o preizkusu znanja slovenskega strokovnega jezika, vsebine preizkusa, termini in prijava k
preizkusu so objavljeni na spletni strani Zbornice — Zveze, povezava https://www.zbornica-
zveza.si/preizkus-znanja-slovenskega-jezika/

V prilogi vam posredujemo pojasnilo o vpisu v register oziroma podelitvi licence za izvajalce, ki so
kvalifikacijo pridobili v tujini, kjer so navedene dodatne informacije o zahtevanem znanju slovenskega
strokovnega jezika. Za dodatne informacije smo na voljo na e-naslovu: preizkus@zbornica-zveza.si ali v
€asu uradnih ur po telefonu 01 544 54 80.

S pozdravi

Monika AZman,
predsednica Zbornice — Zveze

3 Prosimo spremljate aktualne termine na spletni strani https://www.zbornica-zveza.si

4 Zbornica — Zveza bo aprila zagotovila spletno prijavo
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Priloga:
- pojasnilo o vpisu v register oziroma podelitvi licence za izvajalce, ki so kvalifikacijo pridobili v tujini

Vroditi:

- pomocnice/pomocniki direktorjev za podrocje zdravstvene nege v javnih zdravstvenih zavodih po
elektronski posti

- namestnice/namestniki direktorjev v javnih socialnovarstvenih zavodih po elektronski posti
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